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Application Sena Marine

Téléchargez I'application Sena Marine sur Google Play Store ou App
Store.

Sena Marine

2 e Configuration de |'appareil

SENA e Mise a jour du micrologiciel OTA
(Over-The-Air)

SENA Sena Technologies Co., Ltd.

M ARINE Support Client : sena.com
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1. A PROPOS DE NAUTITALK Bosun

1.1 Caractéristiques du produit

Flottant* et étanche (IP67)

Mesh Intercom™ jusqu‘a 0,8 km (0,5 mi) sur terrain dégagé

Advanced Noise Control™

* Mise a jour du micrologiciel OTA (Over-The-Air)
Bluetooth® 5.2

e Application Sena Marine

* Casque audio avec bouée de balisage fixée.

1.2 Détails sur le produit

Bouton multifonction Bouton (+)

L. DEL d'état et
de chargement

——e Bouton Mesh
Intercom

Bouton (-)

Port de charge
d'alimentation CC
magnétique
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1 A PROPOS DE NAUTITALK Bosun

1.3 Contenu du package

o

NAUTITALK Bosun Bormettes de Cable d allmenta,tl.on USB
microphone (USB-C magnétique)
Bouée de balisage Serre-tate

supplémentaire

1.4 Port du casque audio avec le serre-téte

Vous pouvez régler la longueur du serre-téte pour réduire la pression
sur vos oreilles.
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2. MISE EN ROUTE

2.1 Mise en charge

Chargement du casque audio

) 0 &

Remarque :

e || est recommander de retirer le casque audio avant la mise en
charge. Le casque audio s'éteint automatiquement pendant la mise
en charge.

e Un chargeur USB tiers peut étre utilisé avec les produits Sena a
condition d'étre aux normes FCC, CE ou IC ou d'étre agréés par
d'autres organismes locaux.

e |'utilisation d'un chargeur non agréé peut entrainer un incendie,
une explosion, une fuite et d'autres risques et peut également
réduire la durée de vie ou les performances de la batterie.

2.2 lLégende

(APPUYER) Appuyer sur le bouton le MAINTENIR  Maintenir appuyé le bouton
1X /) nombre de fois spécifié 3s endant la durée spécifiée
P P P
\\ . .
/Z) « Bonjour »  Instructions vocales

2.3 Mise sous tension et hors tension

Marche Arrét

MAINTENIR /APPUYER
b (1x)
—

:
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3. UTILISATION AVEC UN SMARTPHONE

3.1 Couplage téléphone

1. Maintenez le bouton multifonction appuyé pendant 3 secondes

jusqu’a ce que vous entendiez |'instruction vocale « Couplage
téléphone ».

MAWTEMR Clignotement @ @

U \Z) « Couplage

téléphone »

2. Sélectionnez NAUTITALK Bosun

dans la liste des appareils Bluetooth
détectés.

[ NAUTITALK Bosun Vj

)

Remarque : le couplage multipoint vous permet d'utiliser
simultanément jusqu’a deux téléphones.

3.2 Passer et répondre a des appels

Répondre a un appel Mettre fin a un appel
APPUYER MAINTENIR
4"‘ U

Rejeter un appel Appeler un assistant vocal

MAINTENIR APPUYER en mode
U tﬁk vei lle
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3 UTILISATION AVEC UN SMARTPHONE

3.3 Appel rapide

3.3.1 Affecter des présélections d'appel rapide

Les présélections d'appel rapide peuvent étre assignées via
I'application Sena Marine.

3.3.2 Utiliser des présélections d'appel rapide

1. Maintenez le bouton (+) appuyé pendant 3 secondes jusqu’a ce que
vous entendiez l'instruction vocale « Appel rapide ».

MAINTENIR \\ .
( %%:tni ,ﬁ « Appel rapide »

2. Naviguez vers 'avant ou l'arriere en appuyant sur le bouton (+) ou
sur le bouton (-).

%%j

APPUYER ou /APPUYER
%&tj ( 1x )
(1) Dernier numéro (4) Appel rapide 3

(2) Appel rapide 1 (5) Annuler
(3) Appel rapide 2

3. Appuyez sur le bouton multifonction pour continuer.

W} APPUYER :Z) « Appel rapide (#) »
4?‘
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3 UTILISATION AVEC UN SMARTPHONE

3.4 Musique

Lire / Mettre en pause de la musique

MAINTENIR

\Us)

Piste suivante / précédente

e

MAINTENIR

\Us)
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4. MESH INTERCOM

4.1 Qu'est-ce qu'un Mesh Intercom ?

Mesh Intercom™ permet une communication instantanée et sans
effort entre différentes personnes, sans processus de pré-groupement.
Communiquez librement avec un nombre quasi illimité d'utilisateurs par
le biais de chacun des 9 canaux disponibles.

4.2 Démarrer le Mesh Intercom

Mesh Intercom activé

7
@ ASPUTER Clignotement
t ( 1x ) \Z) « Mesh intercom activé,
- - Canal 1 »
Mesh Intercom désactivé

%@]

& —

& APPUYER M« Mesh intercom
k‘j ( l)f ) ’Z} désactivé »
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4 MESH INTERCOM

4.3 Réglage du canal (par défaut : canal 1)

Si la communication Mesh rencontre des interférences, car d'autres

groupes utilisent aussi le méme canal, vous pouvez passer sur |'un des
autres huit canaux.

1. Appuyer deux fois sur le bouton Mesh Intercom.

éx‘é —
k Jj @P§U;E|2) :Z) « Réglage du canal, 1 »

2. Naviguez vers |'avant ou l'arriere en appuyant sur le bouton (+) ou
sur le bouton (-).

(1 >2— 000 5859 5 Fermer— 1 — eoo)

3. Appuyez sur le bouton multifonction pour enregistrer le canal.

APPUYER <\« Le canal est réglé,
J ’Z) canal # »

Remarque :
e Pour enregistrer automatiquement un canal aprées 'avoir réglé,
attendez environ 10 secondes avant d'appuyer sur d'autres boutons.

® |e canal sera enregistré méme si vous désactivez le NAUTITALK
Bosun.

(AP.iU;ER) :Z) « #»

—

e |'application Sena Marine peut également étre utilisée pour
changer de canal.
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4 MESH INTERCOM

4.4 Activer / désactiver le microphone
(par défaut : activer)

Utilisez le bouton Mesh Intercom pour activer / désactiver le
microphone sur |'un des canaux Mesh.

4.5 Demande de contact au Mesh

MAINTENIR

\Us)

Vous pouvez demander a vos interlocuteurs a proximité* d'activer Mesh
Intercom :

1. Pour envoyer ou recevoir un message de demande, vous devez
activer I'option Contact au Mesh dans |'application Sena Marine.
Consultez La section 5.1 : « Configuration des parametres ».

2. Lorsque le Mesh Intercom de votre casque audio est activé, vous
pouvez envoyer un message de demande a |'aide du bouton Mesh
Intercom ou de |'application Sena Marine.

[Appelant] [Appelant]

\SA/F M « Demande de contact
@ UTe ’Z) au Mesh »

& (AF%UYER)

t \)i [Interlocuteurs a proximité]

M\« Intercom Mesh
’A demandé »

3. Les interlocuteurs recevant le message de demande doivent
activer manuellement leur Mesh Intercom a |'aide du bouton Mesh
Intercom ou de |'application Sena Marine.

Remarque :
*:jusqu’a 100 m sur terrain dégagé
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5. CONFIGURATION DES PARAMETRES
ET MISES A JOUR DU MICROLOGICIEL

5.1 Configuration des parameétres

Vous pouvez modifier les parametres du casque audio a I'aide de
I'application Sena Marine.

2 Sena Marine

SENA

M ARINE

511 Langue du casque audio

Vous pouvez sélectionner ou modifier la langue de I"appareil, qui restera
enregistrée méme si le casque audio est redémarré.

5.1.2 Contact au Mesh (par défaut : désactivé)

Si l'option Contact au Mesh est désactivée, le message de demande
de contact au Mesh ne peut pas étre envoyé ou recu.

5.1.3 Sensibilité Vox de Mesh Intercom (par défaut : 3)

'option réglable Sensibilité Vox de Mesh Intercom active la
transmission vocale entre 5 niveaux de sensibilité vocale. Plus la
sensibilité est faible, plus vous devez parler fort.

5.1.4 Instructions vocales (par défaut : activé)

Bien que certaines instructions vocales puissent étre désactivées dans
les parametres de configuration du logiciel, les instructions vocales
suivantes demeurent activées en permanence :

- Indiquant le niveau de charge de la batterie

- Appel rapide

- Mesh Intercom

5.2 Mises a jour du micrologiciel

Pour mettre a jour le micrologiciel, utilisez la mise a jour du micrologiciel
OTA (Over-The-Air) de |'application Sena Marine.

Remarque : n'éteignez pas le casque audio lors de la mise a jour du
micrologiciel, car cela pourrait endommager le produit.
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6. DEPANNAGE

Visitez le site sena.com pour obtenir davantage d'informations de
dépannage.

6.1 Réinitialisation

Si vous souhaitez effacer tous vos réglages, le casque audio peut étre
restauré aux parametres d'usine a I'aide de la fonction Réinitialisation.

e Maintenez le bouton multifonction appuyé pendant 10 secondes
jusgu’a ce que vous entendiez |'instruction vocale « Réinitialisation, au
revoir ».

N\ e e ge L.
MAINTENIR <\« Réinitialisation,
@ ’Z) au revoir »

6.2 Réinitialisation par défaut

Si le casque audio ne fonctionne pas correctement, vous pouvez
facilement réinitialiser I'appareil :

Lorsque le cable d'alimentation USB (USB-C magnétique) est
connecté a la source d'alimentation du casque audio, celui-ci s'éteint
automatiquement et une réinitialisation par défaut se produit.

Remarque : |a réinitialisation par défaut ne restaure pas le casque
audio a ses parameétres d'usine.
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7. REFERENCE RAPIDE

COMMANDES SUR
BOUTON

. MAINTENIR
Mettre sous tension p@ w
Fonctionnement i APPUYER
Mettre hors tension p@
de base
Volume haut / Volume ou APPUYER
bas 1X )

TYPE FONCTIONNEMENT

Répondre & un appel p (APPUYER)
téléphonique 1x
Mettre fin a un appel / @ MAINTENIR
Rejeter

Utilisation du  Appeler un assistant @ (APPUYER)

téléphone vocal 1x

Appe| Rapide QMAlNTENlR
Lire / Mettre en pause @ MAINTENIR
de la musique

Piste suivante / Q B MAINTENIR
précédente

. . APPUYER
Mesh intercom activé @ ( 1x )

p
C

Mesh intercom @ (APPUYER)
désactivé Tx

—

L

Mesh Réglage du canal @ (APPUYER)
Intercom™ glag 2X
Désactiver / Activer le @ MAINTENIR
micro w
Demande de contact au (APPUYER
Mesh 3x )

R,. 0nQ I. o MAINTENIR
einitialisation @
-
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Copyright 2023 Sena Technologies Co., Ltd.
Tous droits réservés.

© 1998 — 2023 Sena Technologies Co., Ltd. Tous droits
réserves.

Sena Technologies Co., Ltd. se réserve le droit
d'apporter des modifications ou des améliorations a
son produit sans préavis.

Sena™ est une marque déposée de Sena
Technologies Co., Ltd. ou de ses filiales aux Ftats-
Unis et dans d'autres pays. NAUTITALK Bosun™,
NAUTITALK N2R™ sont des marques de Sena
Technologies Co., Ltd. Ou de ses filiales. Ces
marques déposées ne peuvent pas étre utilisées sans
I'autorisation expresse de Sena.

La marque et les logos Bluetooth® sont la propriété
de Bluetooth SIG, Inc., et toute utilisation de ces
marques par Sena s'effectue sous licence. iPhone® et
iPod® touch sont des marques déposées d'Apple Inc.

Adresse : 152 Technology Drive Irvine, CA 92618
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